Crossfire 11 4-16x50 AO BDC

With long eye relief, a fast-focus eyepiece, fully multi-coated lenses and
resettable MOA turrets, there's no compromising on the Crossfire Il. Clear,
tough and bright, this riflescope hands other value-priced riflescopes their hat.
The hard anodized single-piece aircraft-grade aluminum tube is nitrogen
purged and o-ring sealed for waterproof/fogproof performance.
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Attributes

e Name: VORTEX OPTICS Crossfire Il 4-16x50 AO BDC
¢ Manufacturer: VORTEX OPTICS
e Product no.: EU2003197

e Mfr. No.: CF231039

e Battery: -

¢ Click Value: 1/4 MOA

¢ Click Value: 1/4 MOA

¢ Eye Relief: 3.70"

¢ Finish: Black

e lllumination: No

e Length: 14.2"

¢ Max Magnification: 16x

¢ Min. Magnification: 4x

¢ Objective Size: 50mm

¢ Tube Size: 30mm

¢ Weight: 23.6 0z

e Zamérna osnova: Dead-Hold BDC
e Stérbinovéa zavérka: Druhy

¢ Delivery weight: 1.066kg

¢ Shipping height: 122mm

¢ Shipping width: 90mm

¢ Shipping length: 460mm

e UPC: 875874005563
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VORTEX OPTICS Crossfire 11 416x50 AO BDC
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the VORTEX OPTICS Crossfire 1l 416x50 AO BDC riflescope. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this document carefully to
understand the safety measures, installation instructions, and proper use of your riflescope.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the riflescope is used only for its intended purpose.

Always handle the riflescope with care to prevent damage.

Keep the riflescope out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the riflescope for any signs of damage or wear.

Avoid looking directly at the sun through the riflescope, as this can cause serious eye damage.
Store the riflescope in a cool, dry place when not in use.

Familiarize yourself with the local laws and regulations regarding the use of riflescopes.

Specific Safety Precautions for Use

Use the riflescope only with compatible firearms as specified by the manufacturer.

Always ensure that the firearm is unloaded when attaching or detaching the riflescope.

Use proper eye protection when using the riflescope.

Do not attempt to disassemble or modify the riflescope.

In case of any malfunction, stop using the riflescope immediately and consult a qualified technician.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Mounting the Riflescope:

o Ensure the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

o Attach the riflescope to the rifle using appropriate rings and bases as per the manufacturer's
recommendations.

o Adjust the positioning to achieve a comfortable eye relief.

2. Leveling the Reticle:

o Use a leveling tool to ensure the reticle is perfectly horizontal.
o Tighten the mounting screws securely.

Usage

1. Adjusting the Magnification:
o Rotate the magnification ring to select the desired level of zoom from 4x to 16x.
2. Focusing the Eyepiece:

o Adjust the fastfocus eyepiece to achieve a clear sight picture.



3. Using the Turrets:

o Use the resettable MOA turrets to make precise adjustments to windage and elevation.
o Click adjustments are 1/4 MOA; ensure you understand the click value for accurate shooting.

4. Maintaining the Lenses:

o Clean the lenses with a soft, lintfree cloth to avoid scratches.
o Use lens cleaning solution if necessary, but avoid harsh chemicals.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the riflescope in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Check with local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety and use of your VORTEX OPTICS Crossfire Il riflescope, please
consult the manufacturer's website or customer service for assistance.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your VORTEX
OPTICS Crossfire 11 416x50 AO BDC riflescope. Enjoy your shooting experience responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir el VORTEX OPTICS Crossfire Il 416x50 AO BDC. Este visor de rifle ha sido disefiado para

ofrecerte una experiencia de tiro segura y efectiva. Para garantizar tu seguridad y la de otros, es importante
seguir las pautas de seguridad y uso que se detallan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.

Mantén el visor fuera del alcance de los nifios y de cualquier grupo vulnerable.

e Siempre verifica que el visor esté correctamente instalado y ajustado antes de su uso.

Realiza un mantenimiento regular del visor para asegurar su correcto funcionamiento.

En caso de un mal funcionamiento o dafio, no intentes repararlo td mismo; contacta a un profesional.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

¢ Identificacion de Peligros:

o El uso inadecuado del visor puede resultar en lesiones personales o dafos a la propiedad.
o Evita apuntar el visor hacia ti o hacia otras personas.
o No utilices el visor en condiciones climaticas extremas que puedan comprometer su integridad.

¢ Instrucciones para Evitar Peligros:

o AsegUrate de que el visor esté correctamente montado en el arma.
o Utiliza siempre proteccién ocular y auditiva al disparar.
o No utilices el visor si esta dafiado o si notas alguna anomalia en su funcionamiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Instalacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada y en un lugar seguro antes de instalar el visor.
o Monta el visor en el riel correspondiente del arma siguiendo las instrucciones del fabricante.
o Ajusta las torretas MOA para calibrar el visor a tu preferencia.

e Uso:

o Ajusta el ocular de enfoque rapido para obtener una imagen clara.
o Utiliza el largo alivio ocular para una experiencia de tiro comoda.
o Realiza ajustes de magnificacién segln sea necesario, utilizando la perilla de ajuste.

Instrucciones de Eliminacion
e Cuando ya no necesites el visor, aseglrate de desecharlo de manera responsable.

e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos épticos y electrdnicos.
e Si el visor estd dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o funcionamiento del producto, asegurate de contactar a un



representante de servicio al cliente de VORTEX OPTICS. Ellos podran proporcionarte la informacién necesaria y
asistirte con cualquier inquietud.

Conclusion

La seguridad es una prioridad al usar el VORTEX OPTICS Crossfire Il 416x50 AO BDC. Siguiendo estas pautas y
recomendaciones, podras disfrutar de una experiencia de tiro segura y efectiva. Recuerda siempre estar atento
a las actualizaciones sobre seguridad y posibles retiradas de productos a través de los canales oficiales.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Lunety VORTEX
OPTICS Crossfire 11 416x50 AO BDC

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér lunety VORTEX OPTICS Crossfire Il 416x50 AO BDC. Aby zapewnié bezpieczne i efektywne
uzytkowanie produktu, prosimy o dokfadne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami dotyczacymi
bezpieczenstwa. Niniejsza instrukcja jest zgodna z ogélnym rozporzgdzeniem UE w sprawie bezpieczenstwa
produktéw (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

¢ Przechowuj lunete w suchym i czystym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom.

¢ Regularnie sprawdzaj lunete pod katem uszkodzen lub wad, ktére moga wptynad na jej dziatanie.
e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Szczegolne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Nie uzywaj lunety w warunkach ekstremalnych, takich jak silny deszcz lub intensywne opady $niegu,
ktére moga wptynac na jej wydajnosc.

Unikaj narazania lunety na wysokie temperatury lub bezposrednie dziatanie stofica przez dtuzszy czas.
Nie patrz przez lunete, gdy jest skierowana w strone Zrédta intensywnego Swiatta, co moze uszkodzi¢
wzrok.

Uzywaj lunety tylko na stabilnych powierzchniach lub z uzyciem statywu, aby unikngé¢ upadkéw.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz lunety

o Upewnij sie, ze wszystkie elementy montazowe sg dostepne i sprawne.
o Zamocuj lunete na odpowiednim podstawie zgodnie z instrukcjami producenta.
o Sprawdz, czy luneta jest prawidtowo wyregulowana i stabilnie zamocowana.

2. Uzycie lunety

o Ustaw odpowiednie powiekszenie, wybierajgc pomiedzy 4x a 16x w zaleznosci od potrzeb.
o Uzyj pokretta regulacji ostrosci, aby dostosowaé obraz do swoich preferenciji.
o Zwrédc¢ uwage na odlegtos¢ oka (3.70'") podczas patrzenia przez lunete, aby unikngé urazéw.

3. Czyszczenie lunety

o Uzywaj miekkiej sciereczki do czyszczenia soczewek.
o Unikaj stosowania chemikaliéw, ktére moga uszkodzi¢ powtoke soczewek.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Upewnij sie, ze wszystkie czesci produktu sg odpowiednio zutylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpadéw elektronicznych.

¢ Nie wyrzucaj lunety do zwyktego kosza na $mieci; skonsultuj sie z lokalnymi stuzbami w celu uzyskania
informacji na temat wtasciwej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub w celu zgtoszenia niebezpiecznych sytuacji,
skontaktuj sie z odpowiednimi organami lub przedstawicielem producenta. Kazdy produkt powinien mie¢
przypisany punkt kontaktowy w UE dla zapytanh dotyczacych bezpieczenstwa.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek i zyczymy udanego korzystania z lunety VORTEX OPTICS
Crossfire Il 416x50 AO BDC.



Sakerhetsinstruktioner for VORTEX OPTICS
Crossfire 11 416x50 AO BDC

Introduktion

Tack for att du valt VORTEX OPTICS Crossfire Il 416x50 AO BDC. Denna kikare ar designad for att ge hdg kvalitet
och precision vid anvandning. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las
och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar fér att minimera risker.
Kontrollera kikaren regelbundet fér skador. Anvand inte en skadad kikare.

Hall kikaren borta fran barn och husdjur for att undvika olyckor.

Forvara kikaren pa en saker plats nar den inte anvands.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till lokala myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand kikaren endast for avsett syfte, dvs. observation och jakt.

Kontrollera att kikaren ar korrekt installerad pa ditt vapen innan anvandning.

Undvik att rikta kikaren mot solen, da detta kan orsaka skador pa 6gonen.

Anvand alltid skyddsglaségon vid skytte for att skydda 6gonen fran eventuella skador.
Var medveten om omgivningen och andra personer i narheten nar du anvander kikaren.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av kikaren:

o Montera kikaren pa vapnet enligt tillverkarens instruktioner.
o Justera fastena sa att kikaren sitter stadigt och sakert.
o Kontrollera att kikaren ar i ratt position for att ge basta sikte.

2. Anvandning av kikaren:

[¢]

Justera dgonavstandet sa att du far en klar bild utan anstrangning.

Anvand snabbfokus okular for att snabbt stalla in skarpan.

Anvand de aterstallbara MOAturretarna for att justera riktmedlet enligt behov.
Observera alltid sakerhetsatgarder nar du anvander vapnet.

[¢]

o

[¢]

Avfallsinstruktioner

e Kasta inte kikaren i hushallsavfall.

¢ Kontakta lokala myndigheter eller avfallshanteringsféretag for information om korrekt avfallshantering av
optiska produkter.

e Folj lokala riktlinjer fér atervinning och avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvéndning av VORTEX OPTICS Crossfire Il 416x50 AO
BDC, vanligen kontakta en auktoriserad VORTEX OPTICS aterforsaljare eller besok var officiella webbplats.



Navod k bezpecnému pouzivani puskohledu
VORTEX OPTICS Crossfire 11 416x50 AO BDC

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili puskohled VORTEX OPTICS Crossfire Il 416x50 AO BDC. Tento dokument obsahuje
dllezité informace o bezpe¢ném pouzivani a Gdrzbé vyrobku, aby se zajistila vase bezpecnost a maximalni
vykon puskohledu. Pred pouzitim si prosim peclivé prostudujte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby puskohled byl pouzivan pouze pro zamyslené Ucely.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte puskohled na pripadné poskozeni.

Nikdy se nedivejte do puskohledu, pokud sméfuje na zdroj svétla nebo slunce.
Udrzujte puskohled mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri pouzivani puskohledu dodrzujte mistni zdkony a predpisy tykajici se lovu a strelby.

V4 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pred montdazi puskohledu na zbran se ujistéte, ze je zbran vybita.

Pfi nastavovani puskohledu se vyvarujte nahlych pohybd, které by mohly zpsobit zranéni.

* Nepouzivejte puskohled v extrémnich povétrnostnich podminkach, které by mohly ovlivnit jeho vykon.
Pravidelné kontrolujte upevnéni puskohledu na zbrani, aby se zabranilo uvolnéni béhem pouzivani.

V4 7

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Montaz puskohledu:
o Ujistéte se, ze zbran je vybita.
o Pripevnéte puskohled k montaznim krouzklm podle pokyn{ vyrobce montaznich krouzkd.
o Ujistéte se, Ze je puskohled pevné a spravné upevnén.

2. Nastaveni puskohledu:

o Nastavte o¢ni vzdalenost tak, aby se vdm pohodiné divalo do okuldru.
o Pomoci vézicek nastavte zamérny kriz na pozadovanou vzdalenost a podminky.

3. Pouziti puskohledu:

o Pri zamérovani se ujistéte, ze mate stabilni polohu a podporu.
o Po kazdém vystrelu zkontrolujte, zda je puSkohled stdle spravné nastaven.

Pokyny pro likvidaci
e Puskohled a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

* Nepokousejte se demontovat puskohled na soucasti, které by mohly byt nebezpelné nebo Skodlivé pro
Zivotni prostredi.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potiebujete dalsi informace o bezpecnosti vyrobku, obratte se na svého
prodejce nebo autorizovaného zastupce.



Zaver

Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpe¢né a efektivni pouzivani vaseho puskohledu VORTEX OPTICS
Crossfire Il 416x50 AO BDC. Dékujeme, ze jste si vybrali nas vyrobek a pfejeme vam pfijemné zazitky pfi jeho
pouzivani.
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